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329786-2026 - Kilpailu

Tanska — Kotiapupalvelut — Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver,
genoptraning, aflasning i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.

OJ S 92/2026 13/05/2026

Hankintailmoitus — kevennetty jarjestely

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Ringsted Kommune
Sahkoposti: trekr@ringsted.dk
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, genoptraening,
aflesning i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
Kuvaus: Udbuddet omfatter levering af hjeelp efter bade serviceloven, zldreloven og
sundhedsloven til borgere i Ringsted Kommune. Ringsted Kommune har besluttet, at
borgernes ret til frit valg ved levering af visiterede ydelser jf. udbuddets omfang skal besta af 2
Leverandgrer, hvor den kommunale hjemmepleje er den ene.
Menettelyn tunniste: 582c136e-40cc-4c87-92a8-ff8a46a8ef6d
Edellinen ilmoitus: 142404-2026
Sisadinen tunniste: 26-72
Menettelyn tyyppi: Muu yksivaiheinen menettely
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Udbuddet vedrgrer levering af helhedspleje, hjemmepleje og
overdraget sygepleje til Ringsted Kommune. Udbuddet gennemfagres som offentligt udbud
efter light regimet, jf. udbudsloven, LBK nr. 116 af 03/02/2025 afsnit Ill, hvilket betyder, at
enhver kan afgive tilbud. Ordregiver forbeholder sig ret til at forhandle med tilbudsgiverne,
men ogsa til at tildele kontrakterne pa baggrund af de initialt indkomne tilbud. Safremt
ordregiver veelger at forhandle, vil dette ske under iagttagelse af ligebehandlings-,
proportionalitets- og gennemsigtighedsprincippet. Denne udbudte aftale er udformet som en
formel-relationel aftale, hvor ordregiver og leverandgr forpligter sig til et taet og tillidsbaseret
samarbejde med henblik pa at opna faelles mal om stabilitet, kvalitet og sammenhaeng. Aftalen
bygger pa gensidig dialog, labende koordinering og feelles ansvar for at optimere kontraktens
resultater inden for de fastsatte rammer. Parterne forventes at arbejde proaktivt sammen
under aftalen, samtidig med at alle ezendringer og tilpasninger overholder geeldende
udbudsretlige regler.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 98513310 Kotiapupalvelut
Lisaluokitus (cpv): 85141210 Kotisairaanhoitopalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
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Postitoimipaikka: Ringsted

Postinumero: 4100

Maaryhmittely (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Maa: Tanska

Lisatiedot: Ydelsen leveres i hele Ringsted Kommune.

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 26 200 000,00 DKK

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Yhteinen eurooppalainen hankinta-asiakirja
(ESPD)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, genoptraening,
aflesning i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
Kuvaus: Udbuddet omfatter levering af hjeelp efter bade serviceloven, eldreloven og
sundhedsloven til borgere i Ringsted Kommune. Ringsted Kommune har besluttet, at
borgernes ret til frit valg ved levering af visiterede ydelser jf. udbuddets omfang skal besta af 2
Leverandgrer, hvor den kommunale hjemmepleje er den ene.
Sisainen tunniste: 26-72

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 98513310 Kotiapupalvelut
Lisaluokitus (cpv): 85141210 Kotisairaanhoitopalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Ringsted
Postinumero: 4100
Maaryhmittely (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Maa: Tanska
Lisatiedot: Ydelsen leveres i hele Ringsted Kommune.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/11/2026
Paattymispaiva: 31/10/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 3
Lisatietoja uusimisesta: Kontrakten traeder i kraft den 1. november 2026. Kontraktens ordinaere
kontrakts periode ophgrer den 31. oktober 2030. Kontrakten kan forlaeenges derudover i op til
36 maneder. Udnyttes alle optioner er den maksimale Kontraktperiode 7 ar.

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 26 200 000,00 DKK
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Yhteinen eurooppalainen hankinta-asiakirja (ESPD)

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Pris
Kuvaus: Se udbudsbetingelser.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: 60
Kuvaus: Se udbudsbetingelser.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454980&TID=200415704&B=

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454980&T1D=200415704&B=
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tanska
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Den private leverandgr skal inden indgaelse af kontrakt dokumentere, at
der er stillet en bankgaranti eller tilsvarende garanti pa 500.000 kr.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan
aika, GMT
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Asiakirjoja ei voida toimittaa myéhemmin.
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Klagenaevnet for Udbud
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Preecise oplysninger om klagefrist(er): | henhold til lov
om Klagenaevnet for Udbud m.v. geelder fglgende frister for indgivelse af klage: Klage over
ikke at veere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. | andre situationer skal
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45

329786-2026 Page 3/6


https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B

kalenderdage efter at Ordregiveren har offentliggjort en bekendtggrelse i Den Europaeiske
Unions Tidende om, at Ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor Ordregiveren har underrettet de bergrte Tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at Ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
Ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og Tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2.
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt
underrette Ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i
punkt V1.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa https://naevneneshus.dk
[start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/

Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisista
saannoksista tietoja antava organisaatio: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Ringsted Kommune
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Ringsted Kommune
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Ringsted Kommune

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Ringsted Kommune

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Ringsted Kommune
Rekisterinumero: 18957981
Postiosoite: Sct.Bendtsgade 1
Postitoimipaikka: Ringsted
Postinumero: 4100
Maaryhmittely (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Trine Kragh
Sahkoposti: trekr@ringsted.dk
Puhelin: +45 21698559
Internetosoite: https://ringsted.dk/da
Hankkijaprofiili: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/124300
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Klagengevnet for Udbud
Rekisterinumero: 37795526
Postiosoite: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Postitoimipaikka: Viborg
Postinumero: 8800
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8.1.

8.1.

Maaryhmittely (NUTS): Vestjylland (DK041)

Maa: Tanska

Sahkodposti: klifu@naevneneshus.dk

Puhelin: +45 35291000

Internetosoite: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Rekisterinumero: 10294819

Postiosoite: Carl Jacobsens Vej 35
Postitoimipaikka: Valby

Postinumero: 2500

Maaryhmittely (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Maa: Tanska

Sahkoposti: kfst@kfst.dk

Puhelin: +45 41715000

Internetosoite: http://www.kfst.dk

Taman organisaation roolit:

Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisista

saannoksista tietoja antava organisaatio

ORG-0004

Virallinen nimi: Mercell Holding ASA
Rekisterinumero: 980921565
Postiosoite: Askekroken 11
Postitoimipaikka: Oslo

Postinumero: 0277

Maaryhmittely (NUTS): Oslo (NO081)
Maa: Norja

Yhteyspiste: eSender

Sahkoposti: publication@mercell.com
Puhelin: +47 21018800

Faksi: +47 21018801

Internetosoite: http://mercell.com/
Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

329786-2026

liImoituksen tunniste/versio: 650ead38-ff14-464d-8fda-8d5eff0c3c4f - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus — kevennetty jarjestely
limoituksen alatyyppi: 20

limoituksen lahetyspaiva: 11/05/2026 13:51:48 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT

limoituksen lahetyspaiva (eSender): 11/05/2026 14:01:07 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika,

GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: tanska
liImoituksen julkaisunumero: 329786-2026
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